
Шон нахмурился:

"Ты что, не знаешь, что девочкам нельзя в мужской туалет, Миртл?"

Миртл не изменилась в лице:

"Раз уж ты меня знаешь, то должен был бы знать, что я - мертвая, всего лишь душа".

Сказав это, Миртл приблизилась к Шону и прижалась к его лицу:

"Мертвых правила не касаются, разве не так?"

Шон скосил глаза на палочку, лежащую на краю ванны, медленно потянулся к ней и холодно
сказал:

"Я - староста Слизерина, проваливай отсюда, Миртл".

Лицо Миртл похолодело, она сразу поняла, что задумал Шон.

В следующее мгновение Миртл посмотрела на палочку Шона.

"Хлоп!"

С резким звуком палочка отлетела на несколько метров и приземлилась на пол вдалеке.

Миртл усмехнулась:

"Ладно, мистер староста Слизерина, мне понятны твои мысли".

Миртл сказала это, протянула руку и коснулась груди Шона.

"Палочка летит!"

Неожиданно закричал Шон.

На глазах у ошеломленной Миртл и Шона палочка сама прилетела в руку к Шону.

Глядя на палочку, направленную ей прямо в нос, Миртл усмехнулась и отступила:

"Неужели ты применишь магию к мертвой девочке? Я же бедная, мертвая, маленькая девочка,
уууууу!!"

Крик Миртл был особенно пронзительным.

Шон поспешно опустил палочку и нетерпеливо сказал:

"Можешь остаться здесь, как захочешь, только не лезь в ванну".

Лицо Миртл тут же прояснилось, и, выходя из ванны, она сказала:

"Конечно, если только ты меня не прогонишь".

"Кстати, как тебя зовут?"

"Шон, Шон Себастьян".



Миртл тут же прикрыла рот:

"Ооо! Так вот ты кто, Шон, я слышала твое имя у... у профессора, похожего на египтянина".

"Профессор Рокки? А что он упоминал обо мне?"

Сердце Шона пропустило удар.

Другие могут и не знать, но Шон прекрасно знает, что сейчас Рокки паразитирует
полумертвый Волан-де-Морт.

Шону совсем не хотелось попадаться на глаза Волан-де-Морту.

Миртл немного подумала:

"Ну... я слышала, как он говорил о каких-то сосудах. Меня египтяне не интересуют, они же
такие мелкие, сама знаешь".

Шон скривил рот и задумался, облокотившись на край ванной.

"Как Волан-де-Морт меня заметил? Ведь мы с ним еще даже лично не встречались".

"Кстати, я еще слышала, как он говорил, что это магия, о которой даже он еще не слышал. Она
может менять пространство и вызывать противников на бой или что-то типа того".

"О-о-о, мне уже пора бежать, в другой раз еще заскочу, Шон".

Договорив, Миртл нырнула в унитаз как положено и исчезла.

Шон вдруг подумал, а что было бы, если, когда кто-нибудь засядет на унитазе, из него вдруг
вынырнула бы Миртл? От неожиданности можно сразу же в штаны наделать.

Шон вздрогнул, и лицо его вдруг стало серьезным.

Как и предполагал Шон, тренировочный зал был известен Волан-де-Морту.

К тому же в Хогвартсе все потомки Пожирателей Смерти как на подбор - в Слизерине.

Для этих детей угроза Волан-де-Морта не могла остаться незамеченной.

Поэтому Шон и не собирался выяснять, кто это сделал - в этом не было никакого смысла.

Не все же такие, как Гарри, на самом деле, большинство людей, столкнувшись с угрозой
жизни, все-таки расскажут все, что знают, чтобы сохранить себе жизнь, и это вполне
нормально.

"Просто я не ожидал, что меня так быстро раскроют".

Шон покачал головой, вылез из ванны и стал одеваться.

Ученикам Слизерина нужно тренироваться, а Шону еще больше.

Если какой-нибудь Пожиратель Смерти-малолетка вознамерится использовать Шона для
собственного усиления, а потом повернуться против Шона, Шон может только пожелать ему
удачи.



Шон был уверен в себе, и сейчас в Хогвартсе ни один ученик не мог его победить!

А потом разрыв между ними только увеличится.

Поэтому и врагов-то как таковых нет.

Шон только что оделся, как в дверь вбежал запыхавшийся Крэбб:

"Староста! Ох... что-то... что-то! Они собираются драться с Гриффиндором!"

"Где?"

Шон схватил Крэбба за шиворот и поволок за собой.

"У входа в гостиную Гриффиндора..."

Крэбб был так запыхался от бега, что еле выговорил эти слова.

Шон, не краснея и не стесняясь, подтащил Крэбба за собой к четвертому этажу.

Действительно, ученики Слизерина окружили дверь в гриффиндорскую гостиную, и атмосфера
была вполне достойной.

Заметив Шона, все расступились.

Впереди стояли Малфой, Гарри и Рон.

«Что случилось?» — холодно спросил Шон.

Малфой выглядел разъяренным:

«Сегодня мы тренировались, и я подошел к Грейнджер, и я слышал, как они говорили, что
Грейнджер предательница, и еще более отвратительные вещи».

«Определенно Уизли, никто не бывает подлее Уизли».

Малфой пристально посмотрел на Рона.

Шон видел выражение лица Рона и знал, что это был не он.

Хотя Рон был особенно ревнив, на этот раз его выражение было совершенно пустым.

Вдруг Шон увидел, как кто-то в толпе сделал шаг назад,

Это была девочка-первокурсница, которая выглядела очень обыкновенно, из тех, кого никто бы
не заметил среди множества.



Если бы не ее чувство вины, Шон бы ее действительно не заметил.

Не успел Шон заговорить, как Панси вытащила его из толпы гриффиндорцев.

«Так, значит, это ты распускаешь слухи?»
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